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> “LA CIUDAD”

Fundada sobre lo que fue el camﬁ)amento militar romano de la
Legio VI “Victrix" en Hispania, a orilla del rfo Bernesga, Ledn es un
enclave milenario por el que pasaron las invasiones bdrbaras >{ mu-
sulmana y en el que surgieron la monarquia y los clanes nobiliarios
del noroeste espafiol a partir del siglo X. En la actualidad es una
tranquila ciudad, trazada a la medida y comodidad de sus habi-
tantes y visitantes, y perfectamente comunicada por carreteras y
autopistas con cualquier centro neurdlgico de la peninsula. La ca-
tedral gética -conocida por la belleza de sus vidrieras y el equilibrio
de sus alturas con el apelativo latino de “Pulchra Leonina”-, abre la

> “THE TOWN"

Founded on the site of the Roman military camp in Hispania
once occupied by the Legio VI “Victrix” on the banks of the River
Bernesga, Leon is a town whose history goes back over a thousand
years. Leon has witnessed barbarian and Moslem invasions and
in the 10th century saw the emergence of the monarchy and the
nobility of northwest Spain. Nowadays Ledn is a peaceful town
that has been designed to suit the needs of its inhabitants and visi-
tors and which enjoys first-class road and motorway connections
with all the key towns of the Iberian Peninsula. Its Gothic cathe-
dral -referred to by the Latin term “Pulchra Leonina” owing to the
beauty of its stained—glass windows and the equilibrium of its di-
mensions- serves as the starting point for what is a delightful tour
of the town’s medieval nucleus.

puerta a una encantadora visita por el centro medieval.

>“ARTE Y CULTURA"

> MONUMENTOS

Nada menos que
1800  metros cuadrados  de
vidrieras de origen medieval
dan paso a la luz por entre los
altos muros de este templo
construido entre los siglos X/l y
XIV. Es la auténtica joya espafio-
la del ?(’)tito cldsico, con portico
central encuadrado entre dos
esbeltas torres de aguja y un
extraordinario roseton.

Magnifico - conjunto
monumental iniciado en estilo
romanico. El museo conserva
el excepcional Cdliz de Dofa
Urraca. A finales del siglo X
se construy6 el Pantedn Real
con sus bévedas ornamentadas
cor(l)é)inturas realizadas hacia el
1100.

Antigua casa primada de la Or-
den de Caballeria de Santiago,
la monumental fachada plate-
resca que hoy preside el edificio
se levantd en el siglo XVI. Hoy
una parte del mismo es un hotel
de lujo cuyo interior asemeja a
un museo. La iglesia del siglo
XVI destaca por su coro realiza-
do por Juan de Juni.

Fue construido a finales del s.
XVII, entrada barroco-clasicista,
como hermosa presidencia para
la Plaza Mayor.

Suntuoso edificio del siglo XV,
en el que destaca su elegante
patio. Sede actual de la Dipu-

> “CURIOSIDADES”

“las (abezadas”
(domingo después del 26 de
abril, festividad de San Isidoro).
Enel claustro de San Isidoro,
con gran regocijo de los asis-
tentes, los concejales de Ledn
y las autoridades eclesidsticas
compiten en dirigirse inclina-
ciones de cabeza en recuerdo
de lo que fueuna antigua
disputa de com?etencias entre
la autoridad civil y el clero. De-
clarada Fiesta de Ynterés Turisti-
co Regional.

San Juan y San Pedro (entre
el 21y 30 de junio). Ferias y
Fiestas mayores de la ciudad
de Ledn.

San Froildn (5 de Octubre) y
“las (antaderas” (domingo
anterior a San Froildn). Fiestas
populares que tienen como
escenario la Catedral. Declara
Fiesta de Interés Turistico Re-
gional.

Semana Internacional de la

tacion.

Conjunto
arquitectdnico singular de fina-
les del siglo XIX, debido al ta-
lento del arquitecto Gaudi, con
fachadas a cuatro calles y torre
en cada dnqulo.

Edificio de la familia de
los Quifiones, conserva portada
gotica del siglo ledv un gran
torredn renacentista del XV.

Monasterio del siglo
X'y més tarde templo de estilo
mozdrabe, apenas quedan hoy
?/estigiosde las fdbricas inicia-
es.

Templo de
purisimas lineas clasicistas, de
finales del siPIO XVI, dedicado
al patron de fa ciudad. Conser-
va dos tallas del incomparable
escultor  Gregorio - Ferndndez,
correspondientes al santo titular
y a un (risto crucificado.

Bl edificio actual es ro-
mdnico, de a primera mitad del
siglo XII, aunque muy transfor-
mado a lo largo de los tiempos.
Situada al paso del Camino de
Santiago en la encantadora Pla-
za del Grano.

Hospital de Nues-
tra Sefiora de Regla. Antiguo
Palacio de los Prado procedente
de 1a localidad de Eenedo de
Valdetuéjar. Ostentosa fachada
barroca en la que se repiten los
blasones de los Prado.

Trucha y concurso gastronomi-
€0 (junio).

“La Ronda” el Jueves Santo, y la
“Procesion de los Pasos”el Vier-
nes Santo, son dos momentos
estelares de los desfiles proce-
sionales de la Semana Santa
por las calles de la ciudad vieja
de Ledn. Declarada de Interés
Turistico Internacional.

Por lo que se
refiere al textil, es dificil sus-
traersea la realizacién con
esPléndidas materias primasy
a los ori%inales dibujos de los
tapices, alfombras ymantas.
Quizd el apartado més original
de la artesania lo constituyen
las moscas hechas de pluma de

allo como cebo para la pesca
ge truchas (La Vecilla).
Es caracterfstica su artesania de
barro, en la localidad de Jimé-
nez de Jamuz.

> “ART & CULTURE"

> BUILDINGS OF SPECIAL
INTEREST

Erected over
the 13th and 14th centuries,
Le6n cathedral features no
less than 1800 square metres
of medieval stainedglass win-
dows which gracing its high
walls illuminate the building.
Constituting the true jewel of
Spanish classical Gothic, it has
a central portico framed by two
slender spirecapped towers and
magnificent rose window.

A magnificent
complex of buildings begun
in the Romanesque style. The
museum holds the wonder-
ful Chalice of Dofia Urraca. The
Royal Pantheon, builtin the late
11th century, has vaulted ceil-
ings decorated with paintings
made in about 1100.

The former motherhouse of the
Order of the Knights of Santia-
go. The buildings monumental
Plateresque facade dates back
to the T6th century. Part of the
convent is now a luxury hotel
where guests enjoy museum-
quality surroundings. The 16th-
century church has a fine choir
by Juan de Juni.

Frected inthe late 17th cen-
tury in classicist-baroque style,
this beautiful building was in-
tended to command the Plaza
Mayor.

Magniﬁcem 16th-century
building with an elegant court-
yard. The palace is now home to
the provindial council.

> “CURIOSITIES”

“Las Cabezadas” (Sunday after
26 April, the Feast Day of Saint
Isidore). In the cloister at San
Isidoro and to the great delight
of all those present, the town
councillors — and ecclesiastical
authorities bow to each other
most ceremoniously in whatis a
reminder of an ancient dispute
over the distribution of power
between the civil authorities
and the clergy. This celebration
has been decéred to be of Re-
gional Touristic Interest.

San Juan y San Pedro (From the
21st to 30th June). The major
fiestas and fairs of Ledn.

“San Froilan” (5 October) and
“las  Cantaderas”  (Sunday
before the Feast Day of Saint
Froilan). Popular festivities that
take place against the backcloth
of the cathedral. This celebra-
tion has been declarated to be
of Regional Touristic Interest.

This s
an extraordinary work of late
19th-century architecture, an
expression of the talent of the
(atalan architect Gaudi, and
is graced with fa%ades facing
on four streets with a turret on
each corner.

This building, once the
proBerty of the Quinones fam-
ily, boasts a 14th-century Goth-
ic doorway and a 15th-century
Renaissance tower.

Formerly a monastery
(10thcentury) and subsequent-
ly a Mozarabic church, this
building retains very few re-
mains of its original fabric.

An immacu-
lately classicist late 16th-cen-
tury church devoted to the city's
patron saint, Saint Marcellus.
[t has two carvings by the in-
comparable sculptor Gregorio
Ferndndez, one depicting Saint
Marcellus and the other, Christ
on the cross.

The Romanesque build-
ing dates from the first half of
the 12th century, although it
has undergone severe changes
throu%hout the centuries. The
church stands on the Pilgrims’
Route to Santiago, in the
charming Plaza del Grano.

Formerly the pal-
ace of the Prado family, from
Renedo de Valdetuéjar. The
Prado arms feature heavily in
the building’s showy Baroque
facade.

International Trout Week and
food competition (June).

“La Ronda” on Maundy Thurs-
day and the “Procesién de los
Pasos” on Good Friday are the
two highlights of the Faster
processions  that  wend their
way through the streets of the
old quarterof Ledn. Interna-
tional Touristic Interest.

As far as textiles are concerned,
one simply must not miss the
tapestries, carpets and blankets
made using excellent-quality
materials and featuring highly
original patterns.

Perhaps the most original ex-
ample of local handicraft are
the flies made from cock feath-
ersand used as bait in trout
fishing.

Handcrafted pottery is a typical
product of Jiménez de Jamuz.

> “GASTRONOMIA”

La reina de los rios leoneses es a trucha, y por tanto sus mil y una
preparaciones convierten a ese plato en el rey de la gastronomia
provindial.

Los embutidos tipicos son la cecina,el chorizo y la morcilla, y por lo
3ue se refiere a las carnes de ganado, nada mejor que un estofado
e ternera, vaca, buey o un lechazo al horno. La caza estd represen-

tada por las cames de corzo, jabali, liebre y codorniz o perdiz.

La reposterfa leonesa se compone de sonoros nombres a los que
corresponden exquisitos manjares: los “nicanores’, los “imperiales’
las frutas almibaradas y las mantecadas. Destacar también los ex-

celentes Vinos del Bierzo, Valdevimbre y Los Oteros.
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> “GASTRONOMY”

The trout is the king of the rivers of Leén province, and the many
different ways in which it is prepared for the table make it the
piece de résistance of the regional cuisine. The typical sausages are
“cecina” (cured beef), spicy chorizo sausages and “morcilla”(black
pudding). Ledn boasts excellent meat dishes; its veal stews, beef,
ox and roast suckling lamb are beyond compare. Game is also on
the menu, in the form of roe deer, boar, hare, quail and partridge.
The exquisite local confectionery in Ledn has received a series of
grandiose names, such as“nicanores” and “imperials’, and also
includes fruits soaked in syrup and “mantecadas” (sponge cakes).

®

> “DIE STADT”

Fondée sur I'ancien campement militaire romain de la Légion VI
“Victrix” en Hispanie, sur les berges de la riviere Bernesga, Ledn
est une enclave millénaire, qui a vu passer les invasions garbares
et musulmanes, qui a connu la monarchie et les clans nobiliaires
du nord-ouest de I'Espagne a partir du Xe siecle. Aujourd’hui,
Cest une ville tranquille, faite a la mesure et pour le confort de
ses habitants et des visiteurs. Elle est parfaitement reliée par
routes et autoroutesa nimporte quelle ville imf)ortante de
lapéninsule. La cathédrale gothique, connue pour la beauté de
ses vitraux et I‘équilibre de ses hauteurs, sous le nom latin de
“Pulchra Leonina’, ouvre |a porte a une charmante visite dans le
centre médiéval.

WE Junta de
Castillay Le6n

Die Stadt Ledn, die auf dem ehemaligen Kastell der romischen V.
Legion “Victrix” am Ufer des Bernesga gegriindet wurde, blickt auf
eine jahrtausendealte Geschichte zuriick, in deren Verlauf sie die
Invasionen der Barbaren und der Musulmanen erlebte und ab dem 10.
Jh. die Monarchie und die Herrschaft der Adelsgeschlechter aus dem
Nordwesten Spaniens. Heute ist Ledn eine ruhige Stadt, die in GroGe
und Ausstattung auf die Bedirfnisse ihrer Bewohner zugeschnitten
und gleichzeitig durch Fernstraen und Autobahnen hervorragend
an alle wichtigen Stddte der Halbinsel angebunden ist. Die gotische
Kathedrale, die wegen ihrer schénen Fenster und ihrer ausgewogenen
Gestaltung den lateinischen Beinamen “Pulchra Leonina” tragt, ist
der Ausgangspunkt zu einem eindrucksvollen Spaziergang durch die
mittelalterliche Altstadt.

> MONUMENTS

1. CATHEDRALE. Non moins de
1800 metres de vitraux d'ori-
gine médiévale laissent pas-
ser la lumiere, entre les hauts
murs de ce temple, construit
entre le Xllleme et le XIVeme
siecles. Clest I'authen-
tique joyau espagnol du
gothique classique, avec un
portique  central  encadré
entre deux sveltes tours en
fleche et une rosace extraor-
dinaire.

2. COLLEGIALE DE SAN ISI-

R0. Magnifique ~ ensemble
monumental de style roman
primitif. Le musée conserve le
calice exceptionnel d'Urraque
Ire. A la fin du Xle siecle, le
Panthéon Royal fut construit |
avec des vodites ornementales
et des peintures réalisées vers
I'année 1100.

3.COUVENT DE SAN MARCOS.
Ancienne demeure primatiale
de I'Ordre de la Chevalerie de
Saint Jacques, la facade monu-
mentale plateresque %ui pré-
side aujourd'hui édifice fut
construite au XVleme siecle.
Cest aujourd’hui un hotel de
luxe dont l'intérieur ressemble
a un musée. Léglise du XVle
siecle ressort de par son cheeur
réalisé par Juan de Juni.

4. HOTEL DE VILLE (LANCIEN).
I fut construita la fin du
XVlieme, selon un plan barro-
queclassiciste, pour présider la
Plaza Mayor (Grandplace).

5. PALAIS GUZMAN. Somptueux
édifice du XVle siecle, que I'on
remarque pour l'architecture et
la décoration du patio.

6. MAISON BOTINES. Ensemble
architectonique singulier de fin
du XIXe siecle, grace au talent
de I'architecte Gaudi, avec des
facades de quatre corps et une
tour dans chaque angle.

7. PALAIS DES COMTES DE LUNA.
Edifice de la famille Quiniones,
qui conserve une facade
gotique du XIVe siecle et un
grand donjon Renaissance du
XVe siecle.

8. SAN SALVADOR DEL PALAT
DEL REY. Monastere au Xeme
siecle, devenu plus tard un
temple, dans lestyle moza-
rabe, et dont les vestiges des
constructions initiales — sub-
sistent a peine.

9. SANMARCELD. Temple aux
tres pures lignes classicistes,
de fin du XV?si‘ecle, dédié au
patron de la ville. Il conserve
deux sculptures de Iincom-
parable sculpteur  Gregorio
Ferndndez, qui correspondent
au Saint titulaire et a un Christ
crucifié.

10. NUESTRA ~ SENORA  DEL
IERCADD. Lédifice actuel est
de style roman, de la premiere
moitié du Xlle siecle, bien
quil ait été trés transformé au
long des années. Située sur le
passage du Chemin de Saint-
Jacques dans la charmante
Plaza del Grano.

11. HOPITAL DE NUESTRA SENO-
RADE REGLA. Ancien Palais de
|a famille Prado en provenance
de lalocalité de Renedo de Val-
detuéjar. Somptueuse facade
baroque ol nous pouvons voir
les blasons de la famille Prado.

FETES >

“Las Cabezadas” (le dimanche
apres le 26 avril, festivité de
Saint-Isidore). Dansle cloitre
de San Isidoro, a la grande
joie des personnes présentes,
les conseillers municipaux de
Ledn et les autorités ecclésias-
tiques se livrenta un concours
de révérences en souvenir
d'une ancienne  rivalité  de
compétences entre les autori-
tés civiles et le clergé. Décla-
rée Féte d'Intérét Touristique
Régional.

Saint Jean et Saint Pierre (entre
le 21 et le 30 juin). Foires et
Fétes importantes de la ville
de Ledn.

“San Froilan” (5 octobre) et
“las Cantaderas” (dimanche
précédent San Froilan). Fétes
populaires qui ont comme
thédtre la cathédrale. Decla-
rée Féte d'Intérét Touristique
Régional.

Semaine internationale de la
Truite et concours gastrono-
mique (juin).

SEMAINE SAINTE >

“La Ronda” le Jeudi Saint, et la
“Procession des Pasos” (chars
portant des statues qui repré-
sentent des scenes de la Pas-
sion), le Vendredi Saint, sont
des moments cruciaux des dé-
filés des processions de la Se-
maine Sainte dans les rues de
la vieille ville de Léon. Intérét
Touristique International.

ARTISANAT >

Quant au textile, il est diffi-
cle de ne pas contempler la
réalisation, a base de splen-
dides matieres premieres et
aux dessins originaux, des
tentures, des tapis et des cou-
vertures.

(e sont, sans doute, les
mouches faites a partir de
plumes de cog, servant d'ap-
pat pour la péche des truites,
qui forment le coté le plus
original de I'artisanat.

L'artisanat de la terre cuite est
tres caractéristique a la localité
de Jiménez de Jamuz.

> “KUNST UND KULTUR"
> BAUDENKMALER

Durch  ganze
1800 quadratmeter Fensterfla-
che, die die mittelalterlichen Kir-
chenfenster  summieren,  fallt
das Licht zwischen den hohen
Mauern dieser im 13. und 14.
Jh. erbauten Kirche. Sie ist mit
ihrem Mittelportikus ~ zwischen
zwei schlanken Tirmen und einer
herrlichen Rosette das Glanzstiick
der gotischen Baukunst in Spa-
nien.

Ein
auBerordentliches  Bauensemble
im romanischen Stil. Das Museum
beherbergt den herausragenden
Kelch der Infanta Urraca. Ende
des 11. Jh. wurde die Konigliche
Grabkammer erbaut, deren Ge-
wolbe mit Malereien aus der Zeit
um das Jahr 1100 verziert sind.

Ehema-
liges Stammhaus des Ritterordens
von Santiago. Die monumentale
platereske Fassade stammt aus
dem 16. Jh. Heute ist in einem
Teil des ehemaligen Klosters ein
Luxushotel untergebracht, dessen
Inneres wie ein Museum wirkt.
Die Kirche aus dem 16. Jh. be-
sticht durch ihren Chor des Bild-
hauers Juan de Juni.

Das aus dem
17. Jh.stammende barock-klas-
sizistische Gebdude nimmt einen
Ehrenplatz an der Plaza Mayor
ein.

Ein pracht-
volles Gebdude aus dem 16. Jh.,
dessen Innenhof besonders se-
henswert ist. Hier hat die Provin-
Zialverwaltung ihren Sitz.

> “KURIOSITATEN"

“Las (abezadas” (Sonntag nach
dem 26. April, Fest zu Ehren von
San Isidoro). Im Kreuzgang von
San Isidoro findet zur Belusti-
qung des Publikums ein heftiges
Zunicken zwischen den Stadtrd-
ten von Leén und den Kirchen-
behorden statt. Diese Zelebration
erinnert an einen  alten Kompe-
tenzstreit zwischen den zivilen
und den kirchlichen  Autoritdten.
Die Stadtverwaltung bietet dem
Heiligen Isidor eine Gabe dar. Fest
mit Interesse fiir den regionalen
Fremdenverkehr erklart.

San Juan und San Pedro (vom 271.
bis 30. Juni). Grofes Stadtfest von
Ledn.

“San Froilan” (5. Oktober) und
,Las Cantaderas” (Sonntag vor
San Froilan) Volksfest an  der
Kathedrale. Fest mit Interess fiir
den regionalen Fremdenverkehr
erkldrt.

> “GASTRONOMIE”

Ein einzig-
artiges Bauwerk mit Fassaden zu
vier StraBen hin und einem Turm
an jeder Ecke. Es stammt aus der
Zeit Ende des 19. Jh. und wurde
vom meisterhaften Architekten
Gaudf entworfen.

Der ehemalige  Wohnsitz
der Familie Quifiones weist ein
gotisches Portal aus dem 14. Jh.
und einen groBen Renaissance-
Turm aus dem 15. Jh. auf.

Kloster aus dem 10 Jh.,
spater umgebaut zur Kirche im
mozarabischen  Stil.Von  dem
urspriinglichen Bau sind kaum
noch Reste vorhanden.

Das Ende des
16. Jh. erbaute Gotteshaus mit
neoklassizistischer Linienfiihrung
ist dem Schutzpatron der Stadt
gewidmet. Zu den Schatzen der
Kirche gehdren zwei Arbeitendes
unvergleichlichen  Bildhauers
Gregorio Ferndndez, die San Mar-
celo und einen Christus am Kreuz
darstellen.

Das heute sichthare romani-
sche Kirchengebdude stammt aus
der ersten Halfte des 12. Jh. und
wurde im Laufe der Geschichte
viele Male umgebaut. Das Gottes-
haus liegt am Jakobsweg an der
reizenden Plaza del Grano.

Krankenhaus Nu-
estra Sefiora de Regla. Ehemaliger
Palast der Familie Prado, die aus
der Ortschaft Renedo de Valde-
tuéjar stammte. An der prdchti-
gen Barockfassade sind mehrere
Familienwappen zu sehen.

Internationale Forellenwoche und
kulinarischer Wettbewerb (Juni)

“La Ronda” am Griindonnerstag
und die Prozession der Pasos
(Figurengruppen  mit Motiven
aus der  Passionsgeschichte)
am Karfreitag sind die beiden
herausagenden Prozessionen der
Karwoche in der Altstadtvon
Leon. Interesse fiir den Internati-
onalen Fremdenverkher.

Aus hervorragenden Materialien
werden hier Handarbeiten - wie
Teppiche und Decken hergestellt.

Das vielleicht kurioseste Beispiel
fiir dieleonesische Handwerkst-
radition stellen die aus Hahnenfe-
dern hergestellten Fliegen dar, die
firden Forellenfang verwendet
werden.

Besonders typisch sind die Topfer-
arbeiten aus Jiménez de Jamuz.

La reine des rivieres de |éon est la truite, et par conséquent, ses
mille et une recettes font de ce plat le roi de la gastronomie de
la région.

La charcuterie typique est la viande séchée, le chorizo et le
boudin et en ce qui concerne les viandes délevage, rien de tel
qu'une estouffade de génisse, du beeuf ou de I'agneau de lait.
Le gibier est représenté par les viandes de chevreuil, sanglier,
lievre et caille ou perdrix..

Les desserts de Léon se composent de noms célebres qui for-
ment des mets délicieux: les“nicanores”, les “imperiales’, les
“fruits au sirop” et les gateaux au beurre.

Die Forelle ist die Kdnigin der Fliisse Leons und spielt daher auch die
Hauptrolle in der regionalen Kiiche, die sie auf tausendundeine Art
zuzubereiten versteht.

Zu den weit verbreiteten Wurstwaren gehdren Cecina (luftgetrock-
netes Rindfleisch), Chorizo und Morcilla (Blutwurst). Was Fleisch-
gerichte anbelangt, so sind insbesondere Schmorgerichte vom Kalb,
Rind und Ochsen sowie das beriihmte Milchlamm aus dem Ofen zu
nennen. Regionale Wildspezialitdten sind Reh, Wildschwein, Feldha-
se, Rebhiihner und Wachteln.

Die StiBwaren und Konditoreierzeugnisse Leons sind so wohlschme-
ckend, wie es der Klang ihrer Namen vermuten 1d3t, zum Beispiel
die“Nicanores”, die “imperiales’, die eingelegten Friichte, und des
Schmalzgeback.
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| 1. H***** Parador Hostal San Marcos Pl.San Marcos, 7- 36.HsR **  Evagar - Baldomero Lozano,1 -Tel. 987 084 554 - A1 3 1
| B Tel; 987 237 300 - (4 37.HsR **  Le Petit Leon - El Pozo, 2 -Tel: 987075 507 - D1 2 1
~Tirso Ol D *#+* ACHotel San Antonio - Velazquez, 10 -Tel: 987 218 444-F2  38WHsR ** - Alda Casco Antiquo - Cardenal Landazuri, 11 I
3. H **** Occidental Ledn Alfonso V - Padre Isla, 1 -Tel.: 987 220 900 - D2 Tel.: 987 074 000 - D1 1
4, H **** Barcelo Conde Luna - Avda, Independendia 7 -Tel: 987 206 600 - E2 39.HsR **  EI SolNaciente - * Avda. Anthidticos, 106-Tel: 656 302 629- F4 I
5. H **** Exe Leon - Velazquez, 18 - Tel.: 987 208 520 - F1 A0.HsR ** Padre Isa Il - Avda. Padre Isla, 8 -1°A-Tel.: 696 811 938 - D2 (da de hstur® | Pl oggy o ]
6. H **** Luis de Ledn - Fray Luis de Leon, 26-Tel.: 987 218 820 - F1 Mw.nmx " m%,a% * %mm o,_m,amw%.ﬁa_ 987 242 975- (-D4 hver s 1
7. H **** NH Collection Plaza Mayor - Plaza Mayor, 15 oS corooms - * La Cepeda, 12 Bajo. D. g
Tel: 987 344 357 -D£1 ! To610222 13, 087 253 80 2 ST D A 630 Y &
8. H **** Santiago - *Ctra. Asturias, km. 1,6. Navatejera - 43.Hs * Bayon- Alcézar de Toledo, 6 -Tel.: 987 231 446 - D3 B s HDSPITAL | 5
Tel.: 987 243 200- B3 44.Hs *  Espaiia - Carmen, 3 -Tel.: 987 236 014 - D3 > _H_ Vonte San o iy
9. H ¥ Hatel Ledn Camino - Obispo Viaplana 3y 5-Tel: 987877100 - A4 434HsR * - Avarez - Burgo Nuevo 3 -Tel.: 987 072 520 - E2 7 , &
10, H **** Mypalace Leon - Hospicio Esquina San Francisco, sn - 46.HsR * Guzmén el Bueno - Lopez Castrlon, 6 -Tel. 987 236 412 - D2 2 3 1 N
Tel. 987 377697 - E2 47 HsR * Hospederia Prada Borges - Avda. de Roma, 18 -3% 5 % & | S- &
T1.HR**** Abad San Antonio - * Attos de Nava, s/n- Tel.: 987 875 716 - A2 Tel: 987 226 444 - D3 Loz % N 1
L 12, H *** Camarote Hotel - Démaso Merino ,1 - Telf, 987 798 234 - D1 48.HsR *  Oviedo - Avda. Roma, 26-Tel.: 987 222 236 - D3 Vicen g 13 ® @
13.H *** Hospederia Monéstica Pax 49.HsR *  Padre Isla - Joaquin Costa, 2 -Tel.: 633 446 612 - D3 > o '
g Pl. Santa Marfa del Camino, 11. Tel.; 987 344 493 - E1 50.HsR *  Tranches -Barahona , 9-1-Tel.: 987 200 694 - F1 o 5 '
14.H *** Infantas de Leon - Antonio Gonzélez de Lama,3- 51.HsR *  Riafio - * Paseo de Salamanca, 91 -Tel.: 987 272 000 - B4 g 3 1
Tel. 987 272317 - (1 52.HsR * San Martin - P). Torres de Omafia , 1 -Tel.: 987 875 187 - D2 O g \ I |
15.H *** (risol Quindds Ledn - Gran Via de San Marcos, 38 53.HA * Santos Ovejero - * Santos Ovejero, 15-Tel.: 987 261846 - A4 N L
-y Tel 987 236 200 - C4 54, it Alda Centro Leon - La Torre, 3, 1° dcha. - Tel.987 225 594. - (-D2 i £
- Her 16, H *** Arva Spa Parfs - Calle Ancha, 18-Tel.: 987 238 600 - D2 55.A Checkin Leon - * Avda. Alcalde Miguel Castafio, 88. -M,,
17.HR ***  LaPosada Rega - Regidores, 9-11-Tel.: 987 213 173 - D2 Tel.: 987 498 793 - F1 Ig
18.HR *** Alda Via Ledn - El Paso, 5 -Tel.: 987 035 481 - D2 56.At Covent Garden - Ancha, 25 - Tel.: 601 082 002 - D2 Ishe
\ 19.HR *** Hotel Crisol Riosol - Avda. Palencia 3 -Tel: 987 216 650 - E4 37, At Gobetrotter Urban Hostel - Paloma, 8. Tel: 987 103 267-D1 B &
X 20.HA *** Exe Campus San Mamés -* Vegamién, 13 - Tel. 987 347 033 - Af 58.At La Madriquera Hostel (Cierre temporal) - La Virgen Blanca, 59 S 2
\X‘ 21.H ** Neru con Encanto - Tarifa, 9. Tel.: 987 648 996 y 648 289 539 - E1 Tel.: 987 037 886 - 673 497 485 - D1 | ™ 5 %e <
22,1 ** Palacete Coloial - Av Ordofio I, 24. T 987499 969, -D3 ~ 59.At  Leon Hostel - Ancha, 8 - Tel: 987 079 907 - D1 & lian Mo e S
) 23.H ** Real Colegiata Casa de Espiritualidad 60.At Muralla Leonesa - Calle Tarifa, 5. Tel.: 987 177 873 | i 5 <
Plaza de Santo Martino, 5 - Tel.: 987 875 088 - (2 623038 025 - E1 = 5
| . 24,1 ** Rincon de Conde. Conde Rebolledo, 11, Tel: 682 469 361-E2. 61, At Nama Hostel - Matasiete, 2. Esg. Ramiro Il Tel: 637 642 276 - E1 < ]
25.H ** I Boutique Leon. Panaderos, 24, Tefl 987 798 105-D1.  62. At Zentric Hostel - Legion VI, 6. 2°lzqda.-Tel.: 636 946 294 - D2 3 g
R 26.HA ** Catedral- *Cayo Jesiis Fernandez Espino, 2 63. 1t Pelacio Real - La Ria, 22 .Tel.: 887 880 015 - E2 = ©
Tel.: 987 875 055 - C1 64, it Riia 35- La Rda, 35. Tel.: 666 139 873 - D2
27.RA ** Sigo X - * Moisés de Ledn, Bloque 47-Tel: 987 218 868 - Fi 65. At Palacio de Jabalquinto By Quartier - Juan de Arfe, 2. -
b 28, HR * QMM Centro Ledn - Avda de los Cubos, 6 -Tel.: 987 875 580 - D1 Tel.: 987 539 751 - Ef | &
29.Hs ** Albany - La Paloma, 11-13, Tel 987 264 600 - D1 66. At Hea Hostel - Cardenal Landdzuri, 3. Tel. 623 195 545 - D1 5
30.Hs ** Boccalino - Pl. San Isidoro 9 -Tel.: 987 223 060 - D2 67.A1CS  Miguel de Unamuno - San Pelayo, 15. Tel.: 987 233 010 - D1 B ©
31.Hs ** Hospederfa Fernando 68.ATCS  San Frandisco de Asis - Av. Alcalde Miguel Castafio, 4. 4
Avda. Los Cubos, 32- Tel.: 987 220 731 - (1 Tel: 987 215 060 - F2 <
32.Hs ** Orejas - Vilafranca, 8 -2°-Tel: 987 252 909 - E3 69.ATCS  StoTomas de Canterbury - * La Lastra, 53. Tel: 987 392 626. - F1
33.Hs ** Platerfas - Platerfas, 8. - Tel.: 629 586 720 - D1 70.A Monasterio de las Benedictinas (Carbajalas) y
34.HsR **  Boccalino Il - PI. San Isidoro, 1 - Tel.: 987 220 017 - D2 Pl. Santa Maria del Camino, sn. Tel.: 680 649 289. - 1 K
P 35.HsR ** ECLeon- * San Juan Bosco,3 -Tel: 987 210 519 - F4 * HOTELES SITUADOS FUERA DE LA ZONA QUE MUESTRA EL MAPA @W cwﬂm_qm_ﬁwﬁﬁ ;
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MONUMENTOS Y MUSEOS

BUILDINGS OF HISTORICAL INTEREST MONUMENTS | BAUDENKMALER

1. Catedral -D1 37. Museo Sierra Pambley - D1
2. Real Colegiata de San Isidoro - C2 38. Archivo Histérico Provindial (Castillo de Leon) - 2
3. Convento de San Marcos - (4 39. Plaza Mayor (Barrio Humedo) - D-E1

4. Antiguo Consistorio. Balcon de la Ciudad - D-E1 - 40. Murallas Romanas - C-D1

5. Palacio de los Guzmanes - D2 41. Estatua de Guzman - E3-4

6. Museo Casa Botines Gaudi - D2 42, Plaza del Grano (Sta. Marfa del Camino) - £1-2
7. Palacio de los Condes de Luna - D-E2 43, Bblioteca Azcarate (casona) - D1

8. Iglesia de San Salvador de Palat el Rey- D1 44, Edificio de la Audiencia Provincial - D2

9. Iglesia de San Marcelo - D2 45, Plaza de Toros * - F2
10. Iglesia de Nuestra Sefiora del Mercado - E2 46, Edificio de Correos - E2
11. Obra Hospitalaria Nira. Sra. de La Regla-D1 47, Auditorio Ciudad de Ledn - C4
12, Murallas - C2 48. Edfcio Teatro Emperador - E2

13. Iglesia de San Juan y San Pedro de Renueva - B-C3 49. Museo Diocesano de Semana Santa - D1
14, Palacio Episcopal - D1 50. lardin de San Francisco (Estatua de Neptuno) - E-F2
15. Torre de los Ponce - D1 51. lardin Roméntico (Cid) - D2

16. Iglesia de Santa Marina - C1-2 52. Puente de San Marcos - (4
17, Ayuntamiento Viejo - D2 53. Centro Leonés de Arte - E2
18. Museo de Leon (Edificio Pallarés) - D2 54, Edificios Modernistas (calle Ancha) - D1
19. Museo Catedralicio y Diocesano de 55. Palacio de Jabalquinto - E1
Arte Sacro - D1 56. Museo Liceo Egipcio. Palacio de Gaviria-D1-2
20. Museo de la Real Colegiata de San Isidoro - (-D2 57, Criptas Romanas del .| d.C. (Anfiteatro)-E2
21. Edificio lldefonso Fierro - E2 58. Palacio Dofia Berenguela - D1
22, Edificio neomudéfar - D3 59. Museo de Arte Contemporéneo de
23. Edficio Torredn - D1 (Castilay Ledn (MUSAC) - A4
24, (apila del Cristo de la Victoria - D2 60. Museo de la Emigracion Leonesa
25. Convento Concepcionistas - E2 Casona de los Pérez - (3
26. Convento Carbajalas - E1 61. Museo de las Tres Culturas - F1
27. Convento Padres Capuchinos - E-F2 62. Cercas Medievales - E1-2
28. Iglesia San Martin - D-E1 63. (ripta Arqueologica de Puerta Obispo - D1
29. Palacio Marqueses de Torreblanca - E2 64. Palacio de Villafafie - D2
30. Palacio de los Quifiones - E2 65. Palacio de Congresos y Exposiciones * - E4
31. Palacio de los Marqueses de Villasinda - D2~ 66. Estacion del Norte - E4
32. Centro de Interpretacion del Leon Romano 67. Palacin* - E4

\

| Palacio’\Municipal de Deportes oQP |

| @@

Exposicion
67 65 JExposiciones

Palacio de Congresos|

(asona de Puerta Castillo - C2 68. Ateneo Cultural El Abéitar E-F3 ~

33. Palacio de Don Gutierre - E1 69. Puente de los Leones - E4 -

34, (asa de las Carnicerfas - E1 70. Museo Antonio Pereira - £3 °

35. (asa Zuloaga (Portal cerdmica) - D1 71, Museo de las Colecciones de la 3

36. Museo-Fundacién Vela Zanetti - C1 Universidad de Leon - F2 ]

\ * MUSEQS Y MONUMENTOS SITUADOS FUERA DE LA ZONA QUE MUESTRA EL MAPA nM
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